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D. docan al baroului capitalei administrează “nn dus rece d-lui ministru do extorno.



Procesul Gapșa-Dr. Tomescu
D. dr. Toma Tomescu, eminentul 

medic bucureștean specialist în auto
mobile, a avut deunăzi un proces foarte 
picant înaintea judecătoriei de roșu.

D-sa a tras în judecata pe cofetarul 
Capșa, eminentul furnisor de repor
taje politice al reporterilor, pretinzând 
că un tort ce i-a vândut, conținând 
substanțe toxice, a provocat crampe 
și versăturl tuturor musafirilor d-sale. 
Din fericire, tortul otrăvit n’a avut 
resultato funeste, grație întâmplării 
providențiale că amfitrionul era medic 
și a știut să administreze la timp pa- 
cienților antidoturile, sau, dacă vreți, 
antito’rturile, menite să anihileze efec
tele torturatorului tort. Totuși, d. dr. 
Tomescu cerea 1500 lei despăgubiri.

D. Capșa a protestat, deși pe un ton 
dulce ca o bomboană, susținând că 
nu-i admisibil ca d-sa, crema cofeta
rilor români, să încerce a ’șl învenina 
mușteriii.

D. dr. Toma Tomescu, însă, neîn- 
crezetor în această afirmație, în cali
tatea sa de Toma Tomescu necredin
ciosul, a ripostat:

— Etpourtant je declare que vous 
aven tort, și că tortul d-tale era otrăvit 1

— Pardon, eu nu sunt doctor, ca 
să’ml otrăvesc clientela! a respuns d. 
Capșa.

Judecătorul ocolului de roșu, vezend 
că tortul cu pricina o să învenineze 
discuția, a ridicat ședința amânând 
procesul.

La viitoarea înfățișare, aflăm că avo
catul d-lui Capșa va susține apărarea 
pe următoarea temă: d. dr. Toma To
mescu înadins a pus o substanță toxică 
în tort pentru ca oaspeții d-sale să 
aibă nevoie de serviciile-! medicale, 
desigur bine retribuite.

Această aserțiune, de altminteri in
genioasă, a avocatului este fără îndo
ială o pură calomnie.

Singurul el merit e că oferă medi
cilor fără cliențl un excelent truc 
pentru ca să se îmbogățească.

Exemplu...
Doctorul CatraminovicI invită pe 

cineva, do preferință pe un om chia
bur, să ia ceaiul împreună.

Din vorbă în vorbă, pe când invi
tatul privește aiurea saii e ocupat 
să ’șl răsucească o țigară, doctorul Ca
traminovicI profită do ocazie și toarnă 
pe furiș în paharul invitatului un praf 
purgativ, laxativ saii vomitiv. Musa
firul continuă să ’și bea ceaiul cu seni
nătate. La un moment dat, praful își 
produce efectul: dureri îngrozitoare 
de stomac saii vărsături. Dr. Catra- 
minovici, cu o mina disperată, frân- 
gendu’și manile, se repede sa spri
jine pe sârmamd musafir care șovăe:

— I himnezeul meii, iJumnczeul meii, 
ce nenorocire!

— Ce e, doctore, spune repede ce 
am, replică nefericitul îngălbenindu-se 
mal reti.

— Scumpul meu domn, ești perdut!
— Perdut?!
— Otrăvit!
— Ce fel?
— Mizerabila de slujnică a fiert 

ceaiul într’un samovar nespelat bine 
și conținând deci oxid de cupru, una 
din cele mal îngrozitoare otrăvi!

— Vai de mine! Și nu-I niclo scă
pare?

Dr. CatraminovicI, după ce a me
ditat adînc și a consultat repede o 
duzină de volume din bibliotecă, res- 
punde:

— Ești salvat! Norocul dumitale a 
fost însă că acest caz extrem de difi
cil ți s’a ’ntemplat în casa unul doc
tor șavant ca mine. Altminteri peste 
o oră erai un cadavru. Să-ți prescriu 
repede o rețetă; iar mâine, poimâine, 
timp de o septemână în fine, va tre
bui să viii să te ved; altfel nu res- 
pund de viața d-tale. A, domnule, sul
fatul de cupru... e un ce teribil!

— Vino, dragă doctore, vino, te rog, 
zice pacientul, strîngendu-i mâna cu 
recunoștință.

Și iată cum d. dr. CatraminovicI poate 
câștiga dintr’un condeiu suta de lei.

Altădată, pentru variație și pentru 
ca trucul să reușească mai ușor, în 
loc de praful purgativ, laxativ sau 
vomitiv, CatraminovicI recurge la altă 
blestemăție.

Se plimbă spre exemplu cu trăsura; 
și la un moment dat, ca din întâm
plare, calcă pe un trecetor elegant 
îmbrăcat. O mână scrîntită sau un 
picior fracturat este un minunat pri
lej de rentabilă operație pentru iscu
situl doctor CatraminovicI.

Și astfel faima lui se lățește îm
prăștiată. de bolnavii, — propriile lui 
victime! — cărora le-a salvat viața. 
CatraminovicI devine doctor celebru, 
cu cupeu și cu tupeu, află o splendidă 
partidă de însurătoare, și astfel faco 
cea mai frumoasă curarisire. pe care 
un doctor o poate vreodată face — se 
vindecă pe el însuși de sărăcie.

*

Ah, blestemată fantazie! cum îmi 
luașl tu gura pe dinainte și cât me 
depărtași do subiectul pur juridic al 
acestui articol!

Deci, să conchid...
Așteptăm cu nerăbdare noua înfă

țișare a interesantului proces Capșa- 
dr, Tomescu, mai ales că, ni so spune, 
ambii vor intenta o acțiune comună 
de daunc-intercse autorului acestor 
rânduri, fiindcă, citindu-le, era cât p’aci 
să moară de rîs.

TAIUSCON.

Iubitei
Prin strada-țl, singur, fără soț, 

Trecui odat’ iubito;
Dar un vecin m’a luat drept hoț, 

Și... vai! cum am sfeclit-o!

Avea să-mi spuic, zor, ce-avea? 
Spunea de... lucruri sfinte...

Și tot zorea pe urma mea, 
Iar eu, zoream nainte...

Un gard sta’n drum, înalt crescut, 
Și nici nu știu încalțe,

Cum l-am urcat; căci n’am avut 
Idealuri așa nalte.

Vecinul haina ml-a ’nhățat, 
Trăgând, să’mi spule-o taină;

Nu’s curios,... și l-am lăsat 
In mâni un crac de haină.

Și, cum eram pe gardul nalt, 
Vezând că trage bine, 

l-am dat și cracul celălalt...
Să treacă, de la mine.

Dar el ținea drept lucru sfânt, 
Să-mi dea un fel de leafă;

Și cum steteam, ca frunza ’n vânt, 
Mi se’ntindea spre ceafă...

„Ce-ți pasă ție, chip de lut!?
Zic, stând pe gard, înaltul; 

„Ce, crezi că ceafa-I de’mprumut?
„Me rog mai vezi și d’altul!“

Și vezi, ce dascăl învețat! 
Scriptura cum cunoaște!

Căci sfinții toți mi i-a’nșirat 
Din Paște pînă’n Paște...

Eiî popă, sus, sîn dascăl dam 
Cu tifla strigând: „hopa!“

Diir dacă seama nu luam, 
II mirula pe „popa!“

Și m’am dat jos: el ml-a urat 
Cu glasul cam tremolo:

Cu viața de m’am săturat 
Să mal poftesc pe-acolo.

O fi având, că nu-i sărac, 
Și garduri mal frumoase, 

Dar decât garduri ’nalte’mi plac 
Mai bine a mele oase.

* *
A fost... când dorul am simțit 

Că’n pieptu-mi încolțește...
Dar nu mai viii... că nu-s lihnit 

De „gard“ și „trei păzește!...“
VASILE POP

O CUGETARE

Românul o un fel de om care se 
superă daca nu ’1 inviți, și dacă ’1 in
viți, nu vine.



D. Benedetto de Luea
Știam pin’ acum despre d. Bene

detto de Luca, oaspete Ligei, că este 
filoromân -și că deci suntem datori să-I 
strigăm „ura“ când îl vom vedea pe 
stradă, să-i facem tratație daca l-om 
întâlni în vreun local public, să scriem 
articole entusiaste la gazetă despre 
d-sa, să’l ducem cu masalale la gară, 
să’l aplaudăm la Ateneu, etc.

Mal știam că d. Benedetto de Luca 
are perul, barba și mustățile roșii, și 
că a scris un articol destul de ironic, 
în care numește pe d. Aurelian „atlet“; 
că în schimbul acestui articol, d. mi
nistru de interne a recomandat poli
ției să plaseze una-sută-doue-zeci de 
bilete a câte doi lei pentru conferința 
distinsului filoromân.

Eram foarte desolațt că știam numai 
atât despre un bărbat căruia totuși îi 
merge vorba că-I ilustru; când iată 
că citim în Secolul XX un articol al 
nu mai puțin ilustrului poet d. Mircea 
Dâmetriade, care se știe că mai sem
nează și cu pseudonimul de Alexandru 
Macedonski. In acest articol, ni se dă 
complete informațiuni despre d. Be
nedetto de Lucea.

Iată principalale pasaje:

Unul din triumfătorii Visigoți, cu ochit oglin
ditori de mări, și ceruri mistice, cu părul de 
culoarea aurului după care a plecat în cucerire; 
barbar, ci totuși aristocrat prin bravură: primul 
lut ipostas.

Străbătut d’un sânge de foc, ca și Vesuviul, 
lîngă care s’a născut; elocinte ca cel mai bun 
sofist elin; bogat în gesturi expresive și ro
tunde, calitate a oratorilor latini de speța 
unul Cicerone ; efeminat, ca și Tibul, culorisit 
ca un «Frescist», din descenușata Pompeie: 
al doilea ipostas.

Mijlocul tripticului, subiectul artist și estet, 
e însuși Benedetto de Luca.

. . .'....... Benedetto de Luca s’a născut 
sub conjuncțiunea lui Apolon, ajutat de res- 
boinicul Marte, de Venus și Mercur. Selene 
n’a lipsit nici ea, și l-a înzestrat cu urzirea 
diafanelor fantazil.

Apolonian, prin culoarea perului de aur și 
a feței smede, prin afabilitatea în grăire și 
gest; Mercurian prin puterea elocințel și prin 
flexibilitate; Venusian prin feminitatea afec
țiunilor și prin darul d’a’șî culora stilul; estetul 
prin curagiul combativității, prin dorul lui d’a 
se resboi în lupta revindecărilor de rasă, este 
un Marțian.

Triumfător și fericit va fi în todeauna amicul 
meii, căci Apolon s’a împrietenit cu Marte la 
căpetâiul lui.

Acum... ghici ghicitoarea mea: cino-I 
<1. Benedetto do Luca, care a venit 
încoace la noi să cucoroască aur, 
tocmai pe aceste vremuri de criză?

...]). Benedetto de Luca o un Vi- 
sigot, barbar, dar aristroerat, cu sânge 
do foc și perul ca aurul după caro a 
plecat în cucerire, orator a la. romanul 
Cicerone, do și elocuent ca un soiiist 
grec, efeminat și colorist, el s’a născut 
sub eonjuncțiunea lui Apolon, ajutat 
de Marte, Venus, Mercur și Selene. 
Firește, la zămislirea unui om așa do 
ilustru aii trebuit mulți colaboratori!

Dacă nu’i dau ajutor bietului Apolon 
și alții, cine știe ce eșea în loc de 
Benedetto de Luca! Cu alte cuvinte, 
d. Benedetto de Luca e ceva cam ca 
Nuhăm:

E născut de chir Apollo, 
Venus, Marte, zeü păgăn, 
Și’i amic cu Mircea, ’n colo... 
Este un filoromân!

COCO

INTERVIEW
Codrul verde cu ecoul
Eri am intervievat; 
De politică, ’nlre alte 
Iată ce 1-am întrebat:

«Ce-a eșit din suprimarea 
Scolilor'din Monastir ?»
Am tăcut. Gentil ecoul 
îmi răspunde iute : «Știr!»

«Cum găsiți cuponul public 
Prin bugete presărat?» 
Iar ecoul din pădure
Mi-a respuns concis: «Sărat!»

«Dar convenția cu banca 
Bună parcă s’ar părea?» 
întristat și grav, ecoul 
Mi-a respuns îndată: «Rea!»

«Nu-i așa că opozanții
Timp prea mult nu vor răbda ?» 
Și c’un freamăt lung, ecoul 
Mi-a respuns îndată: «Da!»

«Dar bugetul, domnul Sturza
L-a redus, de nu me ’nșel 1» 
Iar ecou ’n glas sinistru 
Mi a respuns alene: «El!»

«Dar în parlament, ce-i bine 
Să adormi sau să ataci ?» 
Filosofic, blând, ecoul
Mi-a respuns curat: «Să taci!»

CAIR

Nițică Filosofic
De sigur, nioăiri ca la noi, safl la noi oa 

nioăiri! Dar suntem adesea fericiți a con
stata progrese uimitoare atât pe terenul 
fiilologiel romano-chineze, cât și pe acela 
al filosoflel și filopornologiei tembelo-posi- 
tiviste. Ziarele ne înveselesc adesea cu re- 
velațiunl. Așa, de exemplu într’unul dintre 
cele mai de sine... lăudate găsim :

1} „ Ce mart influențe vor fi jucat nu știm, care 
să forțeze mâna patriotului și bunului român Mi
nistrului X..“

UI bine, aceasta e o comoară linguistică 
pe lîngă caro nu are nici-un preț cea ur
mătoare:

„Ce o mal fi stricat și nefericitul do „care,, 
nu pricepem, ca să fio silit la vreme do bc- 
trânețo să mai lege atributivolo și do vorbo, 
după ce că mal poartă și ponosul oă o 
„pronume relativ“, caro îl socotim noi 
«lemn do a primi de acum înainte pensie 
col puțin tot atât do maro cât a bunului 
român autorului primului articolului acelui 
ziar.“

Apoi fntr'un alt articol, acolaș ziar, dar 
uit autor:

2), In totdouna so nașto în împrejurări, în 

timpi de restriște și sunt fli de oameni săraci 
dar virtuoși“

De sigur autorul articolului cu pricina 
n’a ținut socoteala de „Tractatul de pace și 
coordonare a subiectului cu predicatul, etc.“ în- 
clieiat mai anii trecuțl la noi — tractat, în 
urma căruia nici la Mimiü, nici în Fundă
tura Spitalului, nu mal „este oameni“ ne
mulțumiți cu guvernul înțelept a lui Gra- 
matică-Vodă.

Și încă, ’n același ziar, un al treilea ar
ticol coprinde dogmele acestea :

3) Materia dispare, din corp es flori împarfu- 
mate, se distruge și planeta ta.. se perde și soa
rele etc,

Autorul filosofează asupra „Sufletului,, și 
nemuririi lui. Sceptic, cum sunt, mă cu
tremur în fața axiomelor acestora exprimate 
într’un dogmatism în fața căruia chiar Py- 
rhon ar face tot așa.

a) Mater a dispare... Poate, nu zio nu, aii 
greșit filosofii, problematic, enigmatic, mai 
știi'?!

6) Planétásé distruge... Poate! Dispare ma: 
teria, dispare și planeta mea, ta, sa, etc. 
Se distruge.

c) Soarele se pierde...Tot așa: poate, nu știti, 
nu zio — să vedem!

d) Din corp es flori împarfumate. O! sancta 
odiosaque veritas! Auctor ipse vidit, audivit et 
sonitum sensit!

E adevărat! Ori cât de sceptic aș fi, n’aș 
tăgădui și realitatea celor ce cad sub sim
țuri, mai ales de teamă că autorul, având 
tăria convingerilor, mi-ar putea vîrî — cum 
e vorba— sub nas o atare floare, drept ar
gument, și n’ași dori — ori cât de impar- 
fumată ar fi ea.

Cred da, cred fără dovezi. Dăruiască au
torul un așa împarfumat buchet iubitei ori 
vecinilor d-sale.

Eü le-am văzut crescând ou duiumul pe 
la colțuri, înghesueli, luminății, și ori un
de sunt corpuri de oameni sau alte do
bitoace. Dar e lucru veehiű, oă florile 
sunt împarfumate. Nou este anume că, pe 
când „materia, planeta, soarele etc.“ sunt 
distruotibile, se pierd, rămâne ceva etern, 
ceva care se naște, și anume „sempiterni 
flores odorati“, ierte-mi-se latineasca, sad— 
fiind că e vorba de materie și suflet— ma
teria se perde, iar sufletele nu, ci rămân 
vecinie și vecinie împarfumate. (Pe semne 
că pentru aceea intră mai mult în iad su
fletele. Și mai nod este metodul de argu
mentare al sempiternității sufletelor, după 
calapodul acelui „ergo-ergo“ al lui Uartesius: 
„ex corpore, ergo odorati; odorati, ergo sunt.“

Eesultă deci : materia se perde, dispare, 
iar sufletele nu. Pentru ce? Pentru că 's 
„împarfumate“. Dar vor dispare și ele. Când? 
Gând nu vor fi corpuri. Pentru ce? Pentru 
că „diu corpies“.

Să dispară! să dispară! zice scepticul...

AȘ VREA!

Aș vrea, aș vrea 
Să fac o poezie, 
Nu pot, nu pot 
Idei nu vor să'mi vie.

Aș vrea, aș vrea
Să beaű cinci „țapi“ do bere, 
Nu pot, nu pot;
Căci plată „țalul“ core.

Aș vrea să am muscal cu luna, 
Amante blonde, ah! aș vrea;
Să am .și haine noul acuma, 
Găel multe coro pofta mea.

...Dar in acest moment o voce
A unul straniii nu știîî cui 
Sarcastic mi-a răspuns, dar dulce:

- Amico, puno'țl poita'n culă !...
i tiu inic



TALMUDIC

— Rabi, zice Sura foarte mâhnită, 
bărbatu-meu a nebunit. ,

—- După ce cunoști? întreabă rabinul.
•— A tăiat vecinul nostru o purcea, 

și l-am prins pe Șmil mâncând cu vecinul.
—■ E un ticălos, zice rabinul; dar n’a 

nebunit; du-te liniștită acasă...
Sura merge acasă. După trei zile, se 

’ntoarce iar, de astădată desperată.
—- Rabi, acu a nebunit detot!
— Ce-a mai făcut?
— L-am prins pupând pe bucătăreasa.
— E un mare ticălos, zice rabinul, 

dar n’a nebunit; du-te liniștită acasă...
—• Cum, rabi? alaltăeri, nu; azi, nu; 

nu mai înțeleg.
— Firește, zice rabinul; daca ar fi 

nebunit, mânca pe bucătăreasă și pupa 
purceaua!.. Dar așa...

El are perul lung — poet — 
Și lîngă ea mereu suspină ; 
Sunt pe la zece, la șosea, 
Pe-o bancă, de a mea vecină.

Strîngend la piept odoru-î scump, 
Vorbea cam tare, indiscretul,.,.
L-am auzit fără să vreau.
Cam iată ce-i spunea poetul:

„Doar, te-am zărit, luceafer blând, 
Steluță pururi călătoare, 
Un foc în- mine ai aprins, 
O poftă, tot mereu mai mare.

„Mult timp, smintit pe subt balcon, 
In taină versuri închegam, 
La tine nu puteam s’ajung, 
Numai cu ochii te sorbeam.

„Sunt fericit cu tlne-acum 
Nu poate lumea să me ’ncapă, 
Iar de departe când te ved, 
Parol, îmi lasă gura apă.

„La toamnă, tipărind volumul, 
A mea vei fi — solemn promit — 
Căci voiu avea ceva parale, 
Dar pînă-atunci mai rabd și ’nghit.

»0! lasă’mi buzele, smintit, 
Să ți le mușc pînă la sânge, 
Căci poate mor de dorul lor, 
Ș’apot zadarnic me vei plânge!

„Și ochii tei căprii, îmi vine 
Să ți-î îmbuc, știi, dintr’odată, 
Și cum te țiu așa în brațe, 
Să te mănânc, aș vrea, pe toată!..“

Dar nici nu termină poetul — 
Din el, prelung un chiorăit 
Sinistru lasă să s’auză, 
Și blânda fată s’a roșit!

Atunci înțelesei deplin
Nuanța candidei idile: 
Poetul era. nemâncat 
De cine știe câte zile !

ca iu 
v'VAz»

LUNĂ DE MIERE
Pe’nserate, după o zi foarte căldu

roasă, aștept într’o stație mică, de pe 
linia Brașov-Cluj, trenul accelerat care 
merge spre Pesta... N’aștept mult... 
Trenul sosește... Repede ’mi iau sacul 
de drum și me duc la cel mai apropiat 
vagon de clasa a doua; n’am vreme 
s’aleg : trenul pleacă’ndată.

M’am suit, a fluerat, pornește.
E foarte cald în vagon și lume multă 

mai ales în coridor, unde se vorbește 
tare în mai multe limbi, și miroase 
strajnic a funingine de lignit amestecat 
cu trabuco popular. Intru într’un com
partiment, unde ved Ioc gol; îmi pun 
sacul în plasa de sus și m’așez într’un 
colț lîngă ușă.

In compartimentul meu, sunt deo
camdată numai doue persoane, alături 
pe bancheta din potrivă, în colțul opus, 
de lîngă fereastra vagonului. Deși lampa 
îmbrobodită aruncă o lumina foarte 
slabă și nu pol distinge figurile, înțeleg 
după siluete că e o pereche tîneră, un 
domn și o damă, cari șoptesc foarte 
încet; cât de încet însă, șî cu toată uru- 
itura ritmată a roatelor, cari sfirîe 
acum cu o vitesă onorabilă, tot prind 
din șoaptele tinerei perechi, câteva cu
vinte :

— Dracul l-a mai adus și p’esta! zice 
dama.

— Taci! zice domnul; să n’auză ! 
poate’i român...

— A! așa ți-e vorba? zic eu în gândul 
meii; bine!

Gândind astfel, me’ncheiu pînă jos la 
waterproof, îmi apes șapca pe ochi și 
me rezem cu ochii mijiți, ca și cum 
m’aș așeza pe somn. Dar n’apuc să is
prăvesc mișcarea și aud lîngă mine, la 
ușa compartimentului, tușipd cineva 
tare și scurt de trei ori, așa că fără 
voe me ridic și me uit ca la\m semnal 
ce mi s’ar da după’nvoială. O doamnă 
în verstă —o vez bine la lumina lămpii 
din coridorul vagonului; ea a tușit. E 
un fel de mahalagioaică...N’o cunosc... 
Me reașez la loc, și, întorcând privirea 
înăuntrul compartimentului, vez că 
domnul a trecut lîngă ușă în capotul 
ceslălalt al banchetei, drept în fața mea.

Inchiz un moment ochii.
— Pardon! auz un glas de femee...
Și simț că me’nghioldeștc cineva îm- 

pingendu’mî genuchii. Mi’i retrag cât 
pot și deschid ochii.

Cocoana care a tușit adineaori ajută 
pe un domn destul de burtos să treacă 
din coridor în compartiment. Domnul 
intră cu pasul nu prea sigur și, ținut de 
cocoana de-aproape, merge, clătinat de 
mișcarea trenului, să se așeze greoiu în 
capotul celălalt al banchetei mele lîngă 
fereastră, față’n falii cu doamna cea ti- 
neră, care parc c’a adormit.

— Cocoană Solițo, zice domnul cam 
gâfâind, dă’nlr'o parte perdehila dela 
lampă, mi-am perdul pernița...

Cocoana care a tușit se suie pe ban
chetă și face lumină.

Acum pot vedea bine pe tovaroșii 
mei de călătorie.

Doamna cea tîneră, care stă cu capul 
pe rezemătoarea banchetei cu ochii’n- 
chiși, este o strălucitoare frumusețe 
blondă, de vreo douezeci și doi și trei 
de ani. Domnul cel tîner care’nil' stă 
în față, în aceeași poză ca și doamna, 
însă invers, ca un pendant architeC- 
tonic, este un bărbat oacheș de vreo 
treizeci de ani, voinic și frumos, totuși 
cu o expresie foarte blândă. Domnul 
cel gros, — care acuma și-a găsit per
nița și s’a culcat, ghemuit pe jume- 
talea banchetei, Cu fața la perete cum 
s’ar zice, adică cu spatele spre ban
cheta din față, — este un om nu tocma 
betrân, între cinzeCi și șaizeci de ani; 
pare Că e foarte obosit de drum ; poate 
chiar să sufere de ceva, judecând după 
îngrijirea cu care! conduce cocoana. 
Aceasta a patra tovăroșe a mea de 
compartiment este o femee uscățivă de 
vreo patruzeci și ceva de ani; trebue 
să fi fost tare frumușică pe vremea ei; 
un tip picant, și niște ochi seînteetori, 
plini de vioiciune și de viclenie.

îndată ce și-a culcat pe domnul cel 
gros, cocoana se urcă pe banchetă și 
trage la loc perdeluța peste lampă.

In toată vremea asta, eu me fac că 
dormitez trăgend cu ochiul pe sub co
zorocul șepcii.

—Mamițo! întreabă încetișor doamna 
cea tîneră, ridicâml capul de pe reze- 
mătoare; ce face Mișu? doarme?

— Ei! aș ! răspunde și mai încet 
domnul cel din fața mea.

— Atunci, de cenu vii la loc ? șop
tește doamna.

— Mai stăi un minut, soro, zice co
coana, că nu mori! Uite e și omul 
esta străin.

— Fir’ar al dracului! Dracul l-a mai 
adus și p’esta!

— Taci, soro ! dacă aude și’nțelege 
românește !

Și zicend acestea, cocoana vine, s’a- 
șează brusc lîngă mine și me’mpinge. 
Eu sar ca din somn, și cucoana :

— Pardon ! v’am tăcut deranj... Dv. 
știți românește...

— Nem tudom! zic eu...
— Dv. ungur ?
— Ighen...
— Și nu’nțelegeți deloc... deloc.. ?
— Nem tudom !
— Bată-te dumnezeii de boanghen ! 

zice tîneră.
Pe urmă, cu humor:
— Misiile ! Mișule ! ci, haide odată !
In acelaș moment domnul care doar

me începe să sforăie. Domnul cel tîner 
se scoală din fala mea și trece iar la 
locul unde l-am găsit înlâiîi, lingă 
doamna cea tîneră. Cocoana se scoalii 
de lîngă mine și’nu trece in fală in 
locul lîneruhii.

— Culcă-tc și dumneata, mamițo ; e 
târziii ! zice tîneră.

In adever e cam târziii ; toată lumea 
s’a retras din coridorul vagonului în 
compartimente, și. din norocire, țoală 
lumea a avut locuri; la noi n’a mai 
venit nimeni.

Cocoana se culcă pe jumidatea de 
banchetă din față’ini; eiî me culc pe 
jumelalea mea de banchetă in sens 



invers cu domnul care sforăe cu putere.
Am închis ochii, sincer; tot nu’i 

destulă lumină; cu ochii’nchiși, o să 
aud mai bine...

— Ah ! suspină, doamna ! ah ! Mișule 
încă o zi! încă douezeci și patru de 
ceasuri! mâne seară, suntem singuri!...

Și... se sărută.. Aud bine... Se să
rută : odată lung; apoi, de mai multe 
ori pe rend, scurt și des și tare...

— Ați nebunit detot ! mormăie co
coana.

— Ci, dormi odată, mamițo !
— Nu e vorba de mine ; mai e și 

om străin...
Eu horcăiu.
— Dă’l dracului de boanghen ! nu’l 

auzi cum mână porcii?... Mișule ! 
dragă MișuleT"" —.

Și iar sarutăturile...
Apoi, din- adîncul sufletului :
— OII’!... Mișule!... Mamițo!... ma

mițo !
— Ei! ce e soro ? ce mai poftești ?
— Tot nu dormi ?
— Mi-e cald ! nu pot să dorm...
— Atunci, du-te puțin p’afară.
Cocoana se scoală și trece’n coridor...
Și mie mi-e grozav de cald ; me fac 

că me ’nvertesc în loc... Un sărutat 
prelung amuțește... Me ridic de pe 
banchetă și, fără să me uit în partea 
opusă, ies după cocoana în coridor.

Cucoana vrea să’și învârtească o ți
garetă de tutun ; eu scot tabacherea 
mea și’i ofer galant țigarete cu carton. 
Ia una...

— Mersi.
— Keirem... zic eu, și’i dau foc.
— Care va să zică nu știți deloc, 

deloc românește ?
— Mit ? întreb eu
— ...românește...
Eu dau din umeri cu vedit regret că 

nu o pot pricepe pe cocoana; tot 
odată, îi ofer, din ploscuța mea de 
drum, cognac. Cocoana primește bu
curos, apoi :

— Bravos cognac! așa zic și eu... 
Mersi !.. Trebue să fie scump...

Eu iar dau din umeri și’i ofer altă 
țigaretă.

Sunt hotărît — deși nu’nțeleg româ
nește-să stau în compania cocoanei 
în coridor, pinii o crede dumneaei de 
cuviința sa intre iar la loc în compar
timent.

A trecut, nu pot să’mi dau seama 
bine, cât timp, și din compartimentul 
nostru se aude tușind de trei ori... 
Cocoana intră... Peste doue trei mo
mente, intru și eii și m’așez la loc 
lungindu-me cal me ’hcape jumetalea 
mea de banchetă...

...A ha! trenul nostru trece pe sub 
o ploaie; răpăe pe acoperișul vago
nului si plescăe pe geam.

— Mamițo... culcă-le... și... malale.
— Iacă... inii culc... Dar... culca- 

li-ve... și voi... fiți cum...

... Inii pare c’auz o muzică... (le 
strălucitoare armonie!... un marș mae- 
slos !... da !... o paradă... ce de hune... 
armată... multă armată... a ! nu ! 
e Ia teatru... nu ! nu curmală... par că 
e un stol de porumbei... ialii doi... cum 
se sărută și se giugiulesc... Visez...?

Dar ce e ? eebul'nitură !.. ce duduia 1 ă! 
Sar in sus... Am dormit ! am visat ! E 

lumină bună de ziuă. Cum m’am spe
riat ! am crezut că e un accident... 
Când colo ce ? Doamna cea tîneră, cine 
știe cum, din soînn, a alunecat de pe 
bancheta ei și a lovit cu picioarele pe 
domnul cel gros, care s’a deșteptat spe
riat și el. Ce e însă curios e că toți din 
compartiment ne-ani deșteptat; numai’ 
tînerul domn doarme... acum în colțul 
din fața mea.

Eü mé culc la loc : mai am nevoe de 
odihnă.

E ziuă mare... Domnul cel gros se 
ridică și șade pe banchetă cu picioarele 
descălțate ’n jos. Doamna tîneră s’a re
zemat iar cu ochii ’nchiși. Cocoana ’n 
verstă, alături de ea, cască.

— Coană Sofițo, zice domnul cu glas 
blajin, ia vezi unde mi-e cornul...

Cocoana caută în plasă, și dă jos un 
cornet acustic; domnul îl ia și ’l pune 
cu gura cea strimtă Ia ureche, apoi :

— Coană Sofițo! cum zici dumneata 
să ’ncep? cum mi-a spus Buiucliu?cum 
mi-a spus Schachmann? ori cum mi-a*  
spus Urechiă?

Cucoana, vorbind aproape și tare în 
gura largă a cornetului:

— Cum ți-a zis Buiucliu?
— Patru luni de zile cura lui Kneipp, 

acolo la loc...
— Da Schachmann?
— Mașina electrică...
— Da Urechiă?
— Hapurile alea americane... cum 

le zice ?
Cocoana tare si adine în cornet:
— Pink...
— Héhé... da...
— Eú zic să ie ’ncepi pe toate odată.
— Așa zic și eü.
— Tot ai vreme acuma : și Mița are 

să stea Ia Franțisbat vreo doué trei luni.
— Cât? întreabă domnul.
— Vreo doué trei luni! strigă co

coana în cornet.
— Cel puțin patru, a spus doctorul! 

răspunde domnul.
Și zicend acestea, dă cocoanii’ cor

netul și se culcă la loc cu spatele spre 
bancheta din față.

— Am înțeles ! zic eü în gândul meu.
Domnul încăpe să sforăe.
— Mișule!... Mișule !!... Mișule !!!
— A adormit! zice cocoana.

- Bravo! zice tîneră... Da boan- 
ghenul doarme, mamițo ?

Eit horcăiu.
— Nu ’1 auzi ?
Tîneră se scoală dela locul ei și trece 

lingă Mișu, în fața mea, pe câtă" vreme 
cocoana ia locul din fața domnului care 
horea e.

... A trecut poale un ceas... parc’a 
fost o clipă... Âl’a lovit ceva peste pi
cioare... Deschid ochii ; e lumină de 
soare...

Domnul horcăe mereii... Cocoana 
fumează veghiându ’1...

In l’ață ’mi, perechea cea tîneră 
doarme zîmbind; fcmcca cu capul cel 
frumos pe umorul și pepiül voinic al 
omului, care o reazimă cu brațul drept 
pe după spate, pe când in mana stingă 
ii line amendoue mânușițele.

Nc-apropiăm de Pesla.
Cocoana a moțai! câl a moțăil și a 

adormit și ea... ()! Argus !
Domnul care horcăe face o mișcare... 

vrea să se scoale... Se scoală!

Eii me ridic desperat și, apucând 
cele trei mâni din față, le sguduiu pu
ternic.

Tineta pereche sare drept în picioare.
— Ptfiu! fir’at al dracului de boan

ghen ! Cum m’ai speriat!
Dar eu, nențelegend românește, i-arăt 

pe domnul care se ’ntoarce și deschide 
ochii, pe când tînerul a și perii în 
coridor.

In splendidul restaurant al gării, la 
Pesta, stau la o masă, luând cafea cu 
lapte, domnul cel în verstă, doamna 
cea tîneră și mamita. Pe masă, alături 
de ceașca domnului, stă cornetul acus
tic... La o masă foarte aproape e tîne
rul meu tovaroș de compartiment, care 
respunde la numele Mișu.

Eu me apropiiu de masa unde surit 
damele, salut politicos, iau cornetul, 
și ’1 pun cu deschizătura cea mică în 
urechea domnului; domnul și ’1 așază 
cum știe, mai bine; apropiiu gura de 
deschizătura cea largă și zic tare și 
răspicat:

— Boerule ! deși n’am onoare să vă 
cunosc,., vă rogsăve uitați încoace...

Și ’i arăt masa unde e d. Mișu. Bo- 
erul se uită încotro i-arăt: cocoanele 
au înlemnit.

— Boerule ! adaog eu ! vezi pe tînă- 
rul acesta?... îl vezi ?... îl vezi?

— Ei! da; ce ?
— Te ’ntreb numai, de curiositate!
Apoi, întorcendu-mă cătră daniele 

aiurite:
— Călătorie și petrecere bună, co- 

conițelor? Vă sărut mânușițele!
... Și boanghenul pleacă mândru că 

nu s’a’ ’nduraț să’și resbune pe o tîneră 
ușuratecă, turburându ’i mai mult de ■ 
cât o clipă luna de miere.

CARAGIALE

^murg frumos...
Amurg frumos... O! raze de lumină 
Pe după dealuri pare că se curmă... 
Poeta Smara ese în grădină
Spre a citi poema ei din urmă.

Cu ochi pierdută în alte lumi... divine, 
Mlădie glasul blând... Un vent adie; 
P’alături, cresc ciuperci și alte’n fine, 
Ca ștevie, spanac și păpădie.

Idei sublime sbor ca niște muște, 
Pecat că nu sunt încă tipărite!
Iar din nainte ’i stă un cârd de gâște: 
Cu gîtu ’ntins ascultă himărinjirite...

TELEOR.

NINA’...
— Schiță de școala modernă —

Soarele întinde umbro lungi po str. borzei 
dinaintea caso! cucoanei Miței. Do departe 
se zărește luciul eoporișulul stabilimentului 
Sococii, seîntoind sub ultimele raze do 
soare, ea trezit dintr’un somn lung. Sin
gură casa cucoanei Miței, cu storurile lă
sate în jos ea niște pleopo închise, par'că 
tot doarme încă, obosită do zăduf și arșiță, 
l’o stradă ar Ii liniște, ilar pocat că troo o 
sumedenie do olteni și strigă oât pot, Iar 



pe un ooperiș o pisică neagră perforează 
aerul cu miorlăiturile ei soălîmbăiate.

Cucoana Ulița se joacă cu cățelușa sa, pe 
care — mai mare rușinea — o cheamă Nina. 
Nina e scundă, micuță în totul, cu carnea 
albă, moale și catifelată. Ochii minunați îi 
sunt verzi, ou fire galbene și puncte aurii; 
mișcările, pline de grație. E frumoasă, de 
o frumuseță fină, tip de cochetă rafinată, 
care știe din instinct gestul, privirea ce 
seduce pe cocoana Mița, o supune și 'I ră
pește mintea.

Ve puteți închipui cât de mult o iubește 
Mița pe Nina: o îngrijește ca pe ochii din 
cap, îi dă zăhărel, o duce la circ Iarna— ba 
odată a dus-o și la Universitate, să asculte 
cursuri de filosofie contimporană; o! e deș
teaptă și emancipată Nina, curat ea o fiică 
a unor veacuri moderne. Ea face sluj, se 
dă peste cap, — și toate le face cu o de- 
sinvoltură, cu un aer degajat, cu un șic, de 
remâi uimit, privind-o.

A, dar iată că vine să ’I dea vizită Lila, 
buna prietină a Ninei. Lila aceasta e înaltă, 
cu o aparență de sănătate și putere foarte 
puțin obișnuite la rasa ei rarisimă. Ar fi 
avut poate o expresie prea energică și pa
sionată, cu părul creț și aspru, cu ochii 
negri-arzetori, dacă toată această putere de 
viață nu ar fi fost temperată de bunătatea 
zîmbetului buzelor ei roșii cam mari, și de 
măsura și armonia mișcărilor corpului înalt 
și bine legat.

Când s’aii apropiat, Lila și Nina și-ati dat 
câte-o lăbuță, în semn adică de: Bonjour!... 
pe care cucoana Mița La înțeles atât de 
clar în cât le-a dat la amendofie câte-o 
sărutare în botuț. Apoi Nina s’a pus să ad
mire hăinuța Lilei, insistînd cu o sumă de 
giumbușuri pe lingă iubita ’I stăpână să ’! 
facă și el așa o frumuseță de costum. Căci 
trebue să spunem că Lila era foarte con
siderată. Printre camarade, trusoul ei de 
cățelușă bogată, și acel aer de autoritate, 
pe care ’1 dă egoismul inconștient, acea 
convingere naivă că totul se cuvine micei 
sale persoane, și care impune cânilor mari 
cât și mieilor neștiutori de viață, — toate 
acestea făcuseră din ea un fel de tiran, au
toritatea care hotărește locul și conside
rația nouelor venite.

Fiind-că — trebue să mai adăogăm — Lilei 
ii place grozav societatea, îi place să flir
teze, asta '1 viața ei. Chiar acum, când a 
venit la amica sa Nina, nu prietenia a 
adus-o, căci prietenia era între ele o le
gătură artificială: Lila voia să iasă pe stradă 
cu Nina în întrunirile select, unde verva sa 
prețioasă provoca un fel de sport, — care 
era, însă, de sigur foarte inofensiv pentru 
onoarea sa de demoazelă bine educată.

Nina ura societatea, fiind că se temea de 
hengherul Alexandru, un infam, care so da 
binișor pe lîngă rasa canină numai ca să 'I 
treacă lațul după git, iar nu în virtutea 
unor principii înalte, unui ideal etic sail 
social.

Criza sufletească din care piciul Iese că
țeluș, trecuse ușor asupra Lilei; pe Nina, 
însă, o zgudui adânc pînă și’n sănătatea 
el. In tot ce întreprindea punea patimă și 
sufletul oi arzător nu putea suferi îndoiala.

Prin urmare, pricepeți cu ce groază a 
însoțit Nina pe Lila pe stradă. Lila avea 
niște idei foarte josnice în căpușoru’i că- 
țelușesc.

— Pentru mine, zicea ea, cea mai desăvîr- 
șită și fericită formă a iubirii o flirtul. Și 
în saloane, și po stradă otî sunt la largul 
meu. Când stal într'un colț retras al sa
lonului, iei o poză grațioasă, iar dlnsul, cu 
acea ușoară exagerare do observație, po 
caro ori-co cățeluș so simte dator să o arate 
idolului momentului, îți spune lucruri ju
mătate tandro, jumătate glumețe. Tu răs
punzi zîmbind ironic și galoș, măgulită și 
mulțumită do a simți admirația legată do 
tie-co gest și mișcare a ființei tale. Iar po 
stradă o și mai bine : aici toți so întrec in 
curtoazie, — ai iluzia că oști stăpână a-tot- 

puternică, și în adevăr că totul pare a se 
mișca după oaprițiile și dispoziția noastră 
în această lume artificială. Ces messieurs par 
a nu avea altă ocupație decât a ghici și a 
realiza fantaziile noastr'e...

Zicând acestea, Lila arătă pe Samson și 
Ernani, doi fercheși bocșl, cari s’apropiau 
de ele făcând niște temenele admirabile.

Cucoana Mița deschise fereastra și se puse 
să cânte la piano „L'alléluia de l’amour'1-, însă 
bucata aceasta tristă o plictisi imediat și o 
schimbă în „L’amour mouillé“... .

Dar, val ! iată hengherul! iată Alexandru, 
cu prăjina lui lungă, cu laț de sîrmă gal
benă.—Fu o scenă demnă de penelul celui 
mal talentat poet ori pictor.Lila stătea mân
dră și zîmbea șireată, — avea sgardă și prin 
urmare nu era în pericol ; Samson și Ernani 
de-așijderea ; dar mica Nina era să intre în 
pământ de frică : îșî uitase sgarda pe pă- 
tișorul el, când își făcuse siesta. Ernani se 
repezi, lătrând, la hengher ; în același timp 
un țipăt veni dinspre fereastră — era cu
coana Mița :

— Lasă’ml pe Nina, lasă-ml-o, că are 
sgardă!

Apoi, galbenă la față, furioasă, dânsa 
,eși în stradă, într’o mână cu sgarda Ninei, 
cu cealaltă repezindu-se la iubita’! cățe
lușă,., care... de spaimă... pardon...

Alexandru n’avu ce face și lăsâ pe Nina, 
dar nu se putu abține de-a zice :

— .EI și, ce’I o cățelușă, cuconiță? !..Ce’l?.. 
O prinzi la ladă?! Nu’I nimic; moare, e ade
vărat,—dar o facem mănușii!

Hengheria e opera civilizației. Și, în in
teresul civilizației, o cățelușe cu ideal ca 
Nina poate, trebue să se jertfească!

FARMAZON.

MITICĂ
Mitică e spiritual;
Când îți trîntește una el 
Să știi că te omoară ; 
Iacă, bunăoară :
Dacă te vede c’un palton 
Ceva mai de bonton, 
Mitică te zeflemisește: 
«Ai.blană? Junghiu-ți mai lipsește.!» 
Iar când te vede c’o umbrelă nouă 
Și ’ncepe din senin să plouă, 
Mitică ’ți zice, ironie crudă I 
«Păcat de ea, că-i nouă și se udă!» 
Pe pod când vede cate-o damă, 
Mitică, foarte fin, exclamă: 
«Știi că e nostimă contesa ?

Dă’mi adresa!» 
Mitică, în tramvaiu, 
Strigă totdauna: «Frai!» 
Și rîde-apoi, și rîde fericit: 
Ce conductor tîmpit, 
C’o bună glumă cum l-a păcălit ! 
«Ia pun’te jos», îl zici la masă. 
«Pardon, eu nu me pun în casă!»

Zice el imediat
C’un aer scandalizat.

De’l întrebi vara ce mai face, 
El jalnic glasul și’l preface : 
«Mc ia cu sete și căldură 
Și’s cam bolnav de băutură!» 
Când trenul încă n'a pornit 
Mitic’al nostru, mucalit. 
Spre mașinist strigă; «Ei!... hai! 
Dă, domnule, bice Ia cai!» 
La baie, gol ca pruncul cel din fașă, 
Mitică n’arc nici măcar cămașă,

C’o glumă însă te^dgt gata : 
«Pardon, monșer, că nu mi-am pus 

cravata !».
La birt Lauzi, cu vocea tunătoare : 
«Dă-mi, chelner, «Moftul» și o 

scobitoare !»
De-i spui o vorbă franțuzească, 

Dumnezeu să te păzească, 
Zîmbind mefistofelicește, 
El zice : «Ori, pe franțuzește, 
Ia spune-mi, te rog, amice, 
La tirbușon cum se zice ?»

ȘANDERNAGOR

DIPLOMAȚIE
O telegramă a Agenției Române pu

blicată ’n ziare spune că s’a dovedit 
din nou prietenia dintre Sultan șiFranț 
losef, cu ocazia felicitărilor ce baronul 
de Calice, ambasadorul Austro-Unga- 
riei, a adresat Sultanului pentru au
torizația de a se face săpături în El’es 
și pentru cedarea obiectelor găsite.

Ce ipocrită e și diplomația-asta !
Auzi dumneata! prietenia dintre Sul

tan și Imperatul Austriei, doi oameni 
cari/dacă nu me ’nșel, nu s’aii vezul 
niciodată și cari, dacă s’ar vedea, n’or 
să se poată ’nțelege, fiindcă unul o să 
vorbească turcește, iar celălalt nem
țește !

însă iată cum devine lucrul ?
Baronul Calice a mirosit că la El’es 

sunt îngropate Ti păment jnvaericale 
de preț și, mai șmecher decât Sultanul, 
l-a convins pe acesta să-i cedeze obiec
tele găsite. Iar după ce baronul Calice 
s’a calicit astfel, ca să nu bage Sulta
nul de seamă că l-a tras pe sloară, a 
’nceput să i încânte cu migdale amare 
și să-i spuie cum că Franț losef e îna
morat lulea după el.

Bietul Sultan naiv ! el, care poartă 
fes, nu știe că : interesul poartă Elesul!

F1ALKOWSKY

¥

Cum sunt eu
Toarnii’nu vin! toarnă’mi, băete! 
Plină ’n voci vreaii cupa mea! 
După ochii unei fete 

Simt lulea!

Tu, seripcar, o doină’mi cântă 
Dorului să-i vii de hac, 
Dorului care mc sventă...

Sunt turlac!
v ■

Cântă, m;i,!... Toarnă, băete!...
C’apoi vii bat de vc rup!...
Mor d’anior și mor de solo!... 

Sunt beat Krup.

Nici iubire, nici beție,
Nu mai fac! — mereu mc jur;
Dar mereu, par’că-i magie, 

Sunt mahmur!
ROMEO



„Dacă...“
De la o vreme încoace mal ales unele 

cuvinte au luat o atitudine amenin
țătoare: s’au înmulțit în mod mai în
grozitor chiar decât ziarele și revis
tele de doamne-ajută sari doamne-fe- 
rește, de și nu mal înspăimântător 
de cât pohtitorii-de-slavă Spanaco- 
poll. Mai remarcabil este abuzul ce 
comite relativul «cărei și condiționa- 
lul crfaca», abuz care dovedește și lip
sa lor de scrupul și toleranța primej
dioasă a Pravilei gramaticești. La ori 
ce pas, întâlnești cuvintele astea, ba 
chiar și acolo unde nu te aștepți și 
așa, cum ți-e rușine să spui, te isbeștl 
de ele. Vorbește de D. X... Y...cescu, 
dai imediat de un «care» ori mai 
mulți; vrei o slujbă, dai de 3-4 «dacă»' 
Abuzul a degenerat în imoralitate și 
d-lor îșl permit a intra în concubinaje 
anticalofonice cu cuvinte de alt neam. 
Așa: „care acesta“, „vorbesc, care“, 
„dacă care“, etc.

Cu toate acestea lui «care» nu i 
se mai poate imputa de cât că ’șl 
permite une ori, cam des, să stea 
lingă verbe, adverbe, conjuncțiuni și 
interjecțiuni — părți de cuvânt mult 
mai absolute de cât d-sa, care este 
relativ, și pentru aceasta o admo
nițiune, un avertisment ajunge drept 
pedeapsă. .Dar lui „dacă“, care, fiind
că, — ca să zicem așa — și-a luat 
nasul la purtare, a perdut dreptul la 
iertăciune,— nu’i putem aplica altă 
pedeapsă mai nemerită de cât cea la 
modă: caustica suprimare. Și iată pen
tru ce. Pentru că e condițional, pen
tru că stă arbitru, piază-rea, în toate 
întreprinderile noastre. Adecă: te-ai 
născut... dacă, te-ai botezat... dacă, 
primești slujbă... dacă, o pierzi... dacă, 
câștigi în cărți... dacă, te-ai însurat 
bine... dacă, divorțezi... dacă, primești 
pensie...dacă, te sinucizi...dacă, etc. etc.

In sfârșit, cugete ori cine la câte a 
pățit de pe urma acestui impertinent 
cuvânt. Dar fiindcă ml-am luat sar
cina să daii în vileag abuzurile și cri
mele lui—abuzuri mai mari de cât la 
C. F. R., B. N. saii M. C. I. P.—formu
lez aci cele mai neiertate din câte a 
comis și comite. Astfel...

Dacă, n’ar fi. funcționari, nici su
primări n’ar ii; dacă, n’ar fi slugi, 
nici stăpâni și vice-vorsa;

Dacă d. Caracudis n’ar sforăi prea 
tare laScnat, nu și-ar deștcpla vecinii;

Dacii lumea ar fi smintită, desig ur 
d. Spanocopol ar ii „ca lumea“;

Dacă, d-na X. n’ar face așa-și-așa, 
n’ar zice lumea clevetitoare așa-și-așa;

Dacii „a. face ciorapi“ ar ii mai ușor 
de cât ,11 scrii! versuri“, desigur am 
avea mai puține spanacurî și mai 
mulți calțuni;

Ducă, foarfeeilc, suveica și lingura 
ar umbla singure, n’ar mai fi nevoie 
de mâni;

Dacă d. Z... ar avea unde purta 
nasul, urechile, pălăria, frizura și mus
tățile, n’ar mai avea nevoie de cap;

Dacă n’ar fi fructe dulci și gunoaie, 
n’ar fi atâtea muște;

Dacă n’ar fi bugete grase, n’am 
avea atâția funcționari burtoși;

Dacă n’ar fi ghimpi lingă roze, 
soacre lîngă veduve și turci lingă pe
peni, lumea ar fi mult mal mulțumită;

In sfîrșit, dacă... dacă n’ar fi acest 
„dacă“, pe care cu drept cuvânt d. 
Băcănescu îl numește „porc de câne“, 
multe ar putea fi altfel.

EI bine, se mal îndoiește cineva, că 
„Dacă“ e capul tuturor răutăților’? Și 
să mai stăm la îndoială asupra pe
depsei ce merită? Nici-un minut! Să-1 
osândim, să’l huiduim, să’l trecem 
granița, sati... să’l masacrăm mal bine, 
ca să nu ne pomenim cu el într’o 
bună dimineață venit la loc. ca un 
I. P. S. S.

De aceea, monșer „Dacă“, fiindcă 
multe ml- ai făcut tu și mie, nu uita 
că eu țl-am purtat sâmbetele pînă 
mi-am sărat sufletul cu tine. Piei 
„dacă“! pici! să nu te mai ved. Piei!... 
măcar de te-aș îngropa cu cheltu
iala mea! pinos

RUGĂCIUNEA UNUÏ STÎLP 
AL 

BERĂRIEI COOPERATIVE

Ticăloși suntem, o, Doamne,.
Tu ca tată ne iubești 

Și ne erți înțelepțește 
Patimile pământești.

Darnic fli cum ți-este firea 
Dăruește’mi câte’ți cer;

Mai întâiu deschide-mi, Doamne, 
Un mii cont la Madame Beer.

Peste canagiu’revarsă
Duhu’ți sfânt și’i dă povață

Să ne ție beutura
Cu Credință numa’n ghiață.

Să trăsnești plaivasul Hardmuth 
Celui care face țal,

Când o vrea ca să ne’ncarce, 
Ga un taxator-vamal ;

Să se spulbere bacșișul 
De pe palma lui Gostică, 

De 1-oitl prinde cu ocaua — 
Vread să zic cu halba mică.

Să gonești ispita, Doamne, 
De. la sulletu’mi curat

Ca să nu mă’ncurc vreodată 
In colț la Vindo-Rahat.

Iar când gârbov do mișmașuri, 
Mi-o suila în popt coliva, 

•Cer metania să'ml fio
Tot la Cooperativa.

ȘI'IUTZ.

o C3 T-T IVX

Din articolul unul antisemit: 
,,... jidanul a fost prins vânzând cio

rapi albi, cari eșeaii la spălat...“

UBIQUITAS
Reporterul confratelui nostru «Patrio

tul», în darea sa de seamă asupra ma- 
nifestațiuniî de duminica trecută la mor- 
mentul marelui liberal C. A. Rosetti, 
spune că între alți cetățeni a remarcat 
«în capul cortejului» și pe directorul 
nostru, d. Caragiale.

Credem că trebue să facem o mică 
rectificare; fiind însă c’am fost totdeauna 
contra rectificărilor nentemeiate, cari tind 
să compromită reputația presei române, 
vom întrebuința în scopul nostru un do
cument oficial. Iată...

REGATUL ROMÂNIEI
Comisariatul Gării Pioe^ti

CERTIFICAT
In urma petițiunii d-lui I. L. Caragiale de 

profesiune publicist, cu domiciliul în capitală, 
cunoscut noe personal, certificăm prin aceasta 
că numitul a sosit, cu trenul 13, venind din 
București, duminică 3 iunie, dimineața la orele 
10 și 25 min., în gara Ploești, unde a stăruit 
toată ziua și noaptea la amicul d-sale d. C. 
Gherea, pînă a doua zi luni, 4 iunie, la cea
surile 5.45 dim., când a plecat înapoi spre 
București cu trenul 18.

Comisarul Gării Ploești A. ZIRA.
Așadar, directorul nostru, chiar dacă 

o fi fost la manifestația de care vor
bește reporterul «Patriotului», n’a putut 
fi în capul cortejului. luca

SO1WET *)
(din Sonetele mele)Să tac?! Dar primăvara cea verzie, De earna’n frîu ținută pân’ acuș, Deșteaptă viața, dor și poesie, — De la Guadalquivir pân’ la Trotuș, — Ah! până și ’ntr’un sin de cărăbuș!N’auzi tu, ah! cu câtă maestrie Natura, — fără note pe căluș,— Pe inima-mi scăldată ’n frenesie, Molatec — dulce, — par’că-ar fi de pluș,— Iși plimbă minunatul ei arcuș ?Și eii să tac? ! Mi-i sufletul în pană!Se cheme alții palida nirvană!Să-o cheme un mandarin, fakir ori bonz.Eu viață cer. Ah! vină, dulce Gonz -Ales! te chiamă jnima-mi orfană Și sufletul orfan gemând subt pană. Să-mi vii, de nu ești pesimist ori bonz, Cu sufletul de bronz.

BEATR1CE

DIN CARNETUL UNUI VECHIU PUBLICIST

Nimic nu te albește mal mult de 
cât cerneala neagră. D.

vț/Ay»

Tot Mitică
— Ce al monșer, do calci așa? în

treabă Mitică pe un amic.
— Mii supără o gheată teribil.
— Du-te la Kibrik, să ți-o scoată.

CORESPONDENTA „MOFTULUI ROMÂN“
Bunii noștri amici dd. Pinon și Cazaban sunt 

rugați a ne scuză că pin acu nu ie-am scris. Ne 
vom împlini curend această datorie. Pînă atunci, 
o frățească stringere do mână. M. ti.*) VozI nmiiHrul trocul., articolul Rentrico.



SCENA INTIMA

După întoarcerea delà bătaia cu flori.


